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Réglement grand-ducal du 10 juin 2009 portant organisation du stage judiciaire
et réglementant I’accés au notariat.
Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,

Vu la loi modifiée du 18 juin 1969 sur I'enseignement supérieur et ’homologation des titres et grades étrangers
d’enseignement supérieur;

Vu larticle 2 (1) de la loi modifiée du 12 juillet 1996 portant réforme du Conseil d’Etat et considérant qu'il y a
urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre de la Justice et aprés délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1er. Pour étre admis a la profession d’avocat et a la fonction de notaire I'accomplissement d’un stage
professionnel, tel que prévu par le présent réglement, est une des conditions auxquelles les stagiaires et candidats
doivent se soumettre sans préjudice des conditions prévues dans d’autres dispositions légales ou réglementaires.

Art. 2. Le stage professionnel comprend:

1° une période de cours complémentaires pour tous les stagiaires,

2° le stage judiciaire pour I'accés au barreau,

3° le stage notarial pour I'accés a la fonction du notaire.

Chapitre 1. De P’accés a la profession d’avocat:
Section 1. Dispositions générales:

Art. 3. (1) Les cours complémentaires et le stage judiciaire sont placés sous la surveillance d’'un Comité de pilotage
dont les membres sont nommés par le Ministre de la Justice selon les modalités qui suivent:

e les deux représentants des Barreaux luxembourgeois sont désignés par le Batonnier du Barreau de Luxembourg;

e e représentant du Jeune Barreau est désigné par le Président du Jeune Barreau;

e e représentant des notaires est désigné par le Président de la Chambre des notaires;

e le représentant des huissiers de justice est désigné par le Président de la Chambre des huissiers de justice;

e e représentant du personnel enseignant est élu par le college des enseignants des cours complémentaires en
droit;

e e représentant du Ministére de la Justice est nommé par le Ministre de la Justice;
e e Directeur des études est nommé par le Ministre de la Justice.

(2) Le représentant des notaires, le représentant des huissiers de justice et le représentant du personnel élu par le
college des enseignants des cours complémentaires en droit disposent d’une voix consultative pour les questions
relevant de la Section 3 du Chapitre | du présent reglement.

Les membres du Comité de pilotage sont nommés pour une durée de trois ans. En cas de cessation de fonction en
cours de mandat, le remplagant désigné achéve le mandat de son prédécesseur.

lIs ont droit a un jeton de présence dont le montant est fixé par le Gouvernement en Conseil.

Art. 4. Le Comité de pilotage est notamment chargé:

e de formuler des propositions d’orientations générales sur 'ensemble de la formation;
e des missions qui lui sont déléguées par le Ministre de la Justice;

e de proposer les enseignants;

e de sanctionner les cas de fraude constatés lors d’un contrdle des connaissances;

e dautoriser les stagiaires a pouvoir effectuer une partie de leur stage judiciaire dans une étude d’avocat située
dans un Etat membre de I'Union européenne.

Il se réunit au moins quatre fois par an.

Art. 5. (1) Les cours complémentaires et le stage judiciaire sont placés sous la direction du Directeur des études,
assisté du Comité de pilotage.

Le Directeur des études a droit a une indemnité annuelle fixée par le Gouvernement en Conseil.

(2) Il est chargé:

e de l'organisation des cours complémentaires en droit luxembourgeois et du stage judiciaire sous l'autorité du
Ministre de la Justice;

e de mettre en ceuvre les décisions prises par le Ministre de la Justice;
e de convoquer et de présider le Comité de pilotage;

e de convoquer et de présider le jury d’examen pour les cours complémentaires en droit luxembourgeois ainsi que
le jury d’examen pour I'examen de fin de stage judiciaire;

e de formuler des propositions d’orientations générales sur I'ensemble de la formation.

LEG

AL

1ON



1959 LEG

Art. 6. Les cours complémentaires en droit luxembourgeois et le stage judiciaire se déroulent sous l'autorité du
Ministre de la Justice.

Le Ministre de la Justice décide notamment du programme a enseigner et a contréler. Il nomme les enseignants sur
avis du Comité de pilotage.

Les enseignants ont droit a une indemnité fixée par le Gouvernement en Conseil.

Section 2. Les cours complémentaires:
Art. 7. Les cours complémentaires sont enseignés intégralement avant le stage judiciaire et comprennent des cours
théoriques portant essentiellement sur les particularités du droit luxembourgeois.

lls comprennent des matiéres obligatoires et des matieres optionnelles. Le programme de I'enseignement est établi
au plus tard le 1¢ juillet précédant le début des cours.

Les cours commencent le 1¢" octobre de chaque année et prennent fin au plus tard le 15 avril de I'année suivante.
Cette période inclut la premiére session des examens.

Les inscriptions se font auprés du ministere de la Justice.

Art. 8. Pour accéder aux cours complémentaires, il faut:

e soit avoir obtenu 'homologation du diplédme étranger en droit conformément au réglement grand-ducal du 10
septembre 2004 fixant les critéres d’homologation des titres et grades étrangers en droit;

e soit &tre détenteur d’'un grade de master en droit émis par I'Université du Luxembourg.

Art. 9. Les cours complémentaires sont sanctionnés par un certificat de formation complémentaire en droit
luxembourgeois qui est délivré par le Ministre de la Justice.

Le certificat a délivrer au candidat recu est rédigé dans les termes suivants: «ll est certifié que
Madame/Monsieur-....... a subi avec succes les épreuves de la formation complémentaire en droit luxembourgeois.»

Le stagiaire qui s’est vu refuser le certificat de formation complémentaire peut se présenter a une session d’examen
de rattrapage qui a lieu dans les deux mois aprés la cloture des cours.

Art. 10. (1) Le contréle des connaissances a lieu sous forme d’épreuves écrites. Chacune des épreuves est notée
sur 20 points.

Le contréle des connaissances se fait en langues frangaise et allemande.
Il se déroule sous le couvert de I'anonymat.

(2) Le certificat de formation complémentaire en droit luxembourgeois est délivré lors de la session ordinaire au
stagiaire qui a obtenu dans chaque matiére une note au moins égale a 10 points.

Le stagiaire peut se présenter a la session de rattrapage dans les matieres dans lesquelles il n’a pas obtenu une note
au moins égale a 10 points.

Le certificat de formation complémentaire en droit luxembourgeois est délivré lors de la session de rattrapage au
stagiaire qui a obtenu dans chacune des matiéres interrogées au cours de cette session une note au moins égale a 10
points.

Aucune compensation n’est possible ni lors de la session ordinaire ni lors de la session de rattrapage.

(3) Le stagiaire ayant conservé une note inférieure a 10 points dans une ou plusieurs matiéres aprés la session de
rattrapage est admis a se réinscrire aux cours complémentaires en droit luxembourgeois, auquel cas il conserve le
bénéfice des matiéres validées par une note au moins égale a 10 points.

En cas d’échecs successifs, il est admis a se réinscrire sans limites. Toutefois, il ne conserve le bénéfice des matiéres
validées que pour une période maximale de deux années suivant son échec initial.

Art. 11. Le jury d’examen se compose des enseignants des cours complémentaires en droit luxembourgeois. Il
comprend en outre le Directeur des études qui assure la présidence. En cas d’'empéchement du Directeur des études,
le jury d’examen est présidé par le membre le plus 4gé.

Il ne peut siéger valablement que si la moitié au moins de ses membres sont présents.

Nul ne peut, en qualit¢é de membre du jury, prendre part a I'examen lorsqu’il est parent ou allié d’'un des
récipiendaires jusque et y compris le quatriéme degré.

A la fin des épreuves, le jury délibére et décide a I'égard de chaque candidat de son admission, de son refus ou de
son ajournement.

Section 3. Le stage judiciaire:

Art. 12. Le stage judiciaire a pour but de préparer a I'exercice de la profession d’avocat.

Pour étre admis au stage judiciaire, le candidat doit présenter le certificat de formation complémentaire en droit
luxembourgeois.

Art. 13. L’admission au stage judiciaire, auprés de I'un des barreaux, a lieu en vertu d’'une décision du Conseil de
I’Ordre des avocats; elle emporte insertion sur la liste des avocats visée a l'article 8, paragraphe (3), point 2 de la loi
modifiée du 10 aolt 1991 sur la profession d’avocat aprés prestation du serment d’avocat prévu a l'article 6 de la méme
loi.
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L’avocat inscrit a la liste 2 est guidé dans la plaidoirie et la conduite des affaires par son patron de stage, qui doit étre
avocat inscrit a la liste visée a I'article 8, paragraphe (3), point 1 de la loi du 10 ao(t 1991 précitée depuis au moins cing
ans.

Tout changement de patron de stage doit é&tre communiqué par le stagiaire, dans un délai d’'un mois, au Batonnier
compétent, certificat a I'appui. A défaut de cette communication durant le stage, 'admissibilité a 'examen de fin de stage
peut étre refusée.

Art. 14. (1) Le stage judiciaire a une durée minimale de deux ans.

Sur demande motivée et justifiée, le stagiaire peut étre autorisé par le Comité de pilotage a effectuer au moins 3
mois et au maximum 6 mois de son stage judiciaire dans une étude d’avocat située dans un Etat membre de I'Union
européenne. Cette période de stage diment autorisée est prise en compte pour la durée du stage judiciaire déterminée
dans I'alinéa premier.

(2) Pendant le stage judiciaire, le stagiaire doit suivre des cours obligatoires et assister a des conférences a
déterminer par le Ministre de la Justice.

Les cours obligatoires font I'objet d'un contréle des connaissances écrit dont la réussite conditionne I'accés a
’examen de fin de stage.

(3) Chacune des épreuves est notée sur 20 points et le stagiaire doit avoir obtenu dans chaque matiére une note
au moins égale a 10 points.

Le stagiaire peut se présenter a la session de rattrapage dans les matieres dans lesquelles il n’a pas obtenu une note
au moins égale a 10 points.

Aucune compensation n’est possible ni lors de la session ordinaire ni lors de la session de rattrapage.

Le stagiaire ayant conservé une note inférieure a 10 points dans une ou plusieurs épreuves aprés la session de

rattrapage doit se réinscrire pour la totalité des épreuves lors de la prochaine session. En cas d’échecs successifs, il est
admis a se réinscrire trois fois pour la totalité des épreuves.

(4) Le programme des cours obligatoires est établi au plus tard le 1¢r avril précédant le début du stage judiciaire. Les
conférences auxquelles les stagiaires doivent assister sont communiquées en cours de stage.

Art. 15. Le stage est sanctionné par un examen de fin de stage. La session de printemps a lieu au cours de la
premiére moitié de I'année. La session d’automne a lieu au cours de la seconde moitié de 'année.

La date de I'ouverture des sessions est fixée par le Ministre de la Justice et portée a la connaissance des stagiaires
au moins trois mois avant cette date par lettre simple.

Art. 16. Pour étre admis a 'examen de fin de stage judiciaire, le candidat adresse une demande au Ministre de la
Justice dans le délai prescrit chaque année en y joignant:

1° un certificat du greffe attestant la prestation du serment d’avocat;

2° un certificat du ou des patron(s) de stage attestant que le stagiaire y a effectué son stage avec assiduité pendant
la durée totale du stage;
3° une preuve de lidentité du candidat:
— lorsque le candidat est luxembourgeois ou ressortissant de I'Union européenne: une copie de la carte
d’identité
— un candidat ressortissant d’'un Etat non-membre de I'Union Européenne ou un candidat qui a le statut de
réfugié reconnu au sens de la Convention de Genéve du 28 juillet 1951 ou d’apatride au sens de la
Convention de New York du 28 septembre 1954 se trouvant régulierement au pays, peut étre dispensé de
cette condition; il verse une piece officielle attestant la nationalité de I'Etat tiers ou a défaut une copie certifiée
conforme du passeport ou du titre de séjour;
4° les certificats d’assistance aux conférences obligatoires délivrées par 'organisateur de ces conférences;
5° un certificat de réussite des cours obligatoires suivis pendant le stage judiciaire.
Si un candidat n’a pas déposé dans le délai prescrit une demande compléte, 'admissibilité a 'examen de fin de stage
P P P P 8
peut étre refusée.

Art. 17. (1) L’examen de fin de stage comporte au moins deux épreuves écrites.

Le programme et les modalités des épreuves sont établis au plus tard trois mois avant le début de I'examen de fin
de stage.

Chacune des épreuves est notée sur 20 points.

(2) Le dipléme visé a larticle 19 du présent réglement, est délivré lors de la premiére inscription soit a la session
de printemps soit a la session d’automne au candidat ayant regu une note au moins égale a 10 points dans toutes les
épreuves écrites.

Dans les épreuves dans lesquelles le stagiaire n’a pas obtenu une note au moins égale a 10 points, il peut se présenter
a la prochaine session.

Le dipléme est délivré lors de la prochaine session au stagiaire qui a obtenu dans chacune des épreuves auxquelles
il doit se soumettre au cours de cette session une note au moins égale a 10 points.

Aucune compensation n’est possible ni lors de la session de printemps ni lors de la session d’automne.
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(3) Le stagiaire ayant conservé une note inférieure a 10 points dans une ou plusieurs épreuves aprés la deuxieme
session doit se réinscrire pour la totalité des épreuves lors de la prochaine session.

En cas d’échecs successifs, il est admis a se réinscrire trois fois pour la totalité des épreuves.

Art. 18. Le jury d’examen se compose de 4 a 6 membres qui sont nommés par le Ministre de la Justice sur
proposition du Comité de pilotage pour une durée de deux années. Il comprend en outre le Directeur des études qui
assure la présidence. En cas d’'empéchement du Directeur des études, le jury d’examen est présidé par le membre le
plus agé.

Nul ne peut, en qualit¢é de membre du jury, prendre part a I'examen lorsqu’il est parent ou allié d’'un des
récipiendaires jusque et y compris le quatriéme degré.

Les membres du jury d’examen ont droit a une indemnité dont le montant est fixé par le Gouvernement en Conseil.

Art. 19. Le diplome a délivrer au candidat regu est rédigé dans les termes suivants: «Le jury d’examen pour le stage
judiciaire, sur la production des piéces exigées et au vu du résultat des épreuves subies délivre 3 Madame/Monsieur
né(e) le ...a... » le certificat de fin de stage exigé pour se faire inscrire «en tant qu’avocat inscrit a la liste visée a I'article
8, paragraphe (3), point 1 de la loi modifiée du 10 aolt 1991 sur la profession d’avocat» exergant auprés de I'un des
corps judiciaires du Grand-Duché de Luxembourg.

Le diplome est signé par les membres du jury et visé par le Ministre de la Justice.

Chapitre 2: De I’accés a la fonction de notaire:

Art. 20. Le stage notarial est organisé a Luxembourg sous la direction de la commission du stage prévue a larticle
9 du reglement grand-ducal modifié du 21 janvier 1978 portant organisation du stage judiciaire et réglementant I'acces
au notariat.

Art. 21. En dehors des attributions particuliéres qui lui sont dévolues par les articles suivants, la commission exerce
une surveillance générale sur les stagiaires.

Le stage notarial s’effectue pendant la premiere année du stage judiciaire, sous réserve de la réussite a la premiére
session des cours complémentaires. Il peut également avoir lieu apres 'examen de fin de stage judiciaire.

Art. 22. Le stage a pour but de faire acquérir aux candidats les connaissances nécessaires pour exercer les fonctions
de notaire.

Art. 23. Le stage, accompli a plein temps dans une étude de notaire, a une durée de douze mois. Il comprend en
outre des cours théoriques et des travaux pratiques sous forme de conférences et de séminaires.

Les cours et travaux pratiques sont organisés par la commission du stage visée a I'article 20 du présent reglement
grand-ducal.

Art. 24. L’enseignement et les travaux pratiques portent plus particuliérement sur I'organisation du notariat, les
liquidations et partages de communautés et de successions, certaines lois et matiéres présentant un intérét particulier
pour le notariat (régimes matrimoniaux, successions, donations, testaments, transcription des droits réels immobiliers,
régime hypothécaire, copropriété des maisons a appartements, remembrement rural, urbanisme), le droit des sociétés,
le droit fiscal (impot sur le revenu, impét sur les collectivités, droit de timbre, d’enregistrement, d’hypothéque, de
successions et mutations par décés, pour autant qu'’ils intéressent le notariat), la comptabilité notariale et la rédaction
en francais et en allemand d’actes notariés.

Art. 25. L’année de stage commence le 1¢" mai de chaque année et se termine le 30 avril de I'année suivante.

La demande d’admission au stage est adressée a la commission du stage visée a I'article 20 du présent réglement
grand-ducal avant le 15 avril de chaque année; elle indique le nom du patron en I'étude duquel le stage est effectué,
certificat a I'appui.

Art. 26. Le stage notarial est considéré comme équivalent a une année de stage judiciaire, sous réserve des
dispositions de I'article 23 du présent réglement grand-ducal.

Art. 27. Un certificat d’assiduité est délivré par la commission du stage visée a I'article 20 du présent réglement
grand-ducal sur proposition du patron de stage et des chargés de cours.

Le certificat d’assiduité est refusé au cas ou le stage n’est pas accompli a plein temps en I'étude du patron ou si le
stagiaire ne participe pas régulierement aux cours et travaux pratiques.

Art. 28. Le stage est sanctionné par un examen de fin de stage dont la session a lieu entre le 1¢r juin et le 15 juillet
de chaque année.

Le stagiaire ne peut pas se présenter la méme année a 'examen de fin de stage judiciaire et a 'examen de fin de stage
notarial.

Art. 29. Les dispositions des alinéas 2 et 3 de l'article 18 du réglement grand-ducal modifié du 21 janvier 1978
portant organisation du stage judiciaire et réglementant I'accés au notariat sont applicables au stage notarial.
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Art. 30. Les épreuves écrites portent principalement sur les matiéres suivantes:
1) la rédaction d’actes notariés en francais et en allemand;

2) la rédaction d’une liquidation;

3) le droit fiscal pour autant qu'’il intéresse le notariat;

4) les matiéres de droit civil intéressant plus particulierement le notariat;

5) lPorganisation du notariat.

Art. 31. Les épreuves orales peuvent porter sur toutes les matiéres prévues a l'article 24 du présent réglement.
Ces épreuves ont lieu partiellement en langue luxembourgeoise.

Art. 32. Le jury d’examen, qui siége a Luxembourg, se compose de cing membres effectifs, dont un magistrat et
quatre notaires, et de cinqg membres suppléants.

Art. 33. Les membres effectifs et suppléants sont nommés par le Ministre de la Justice pour une durée de trois ans.

Le jury désigne parmi ses membres son président et son secrétaire.

Art. 34. Pour étre admis a 'examen, le candidat adresse une demande au Ministre de la Justice dans le délai prescrit
chaque année en y joignant:

1° un certificat de stage de la commission du stage,

2° un certificat du patron du stage notarial,

3° une copie de la carte d’identité prouvant la nationalité luxembourgeoise du candidat.

Art. 35. Les dispositions des articles 15, 22, 24 et 25 du réglement grand-ducal du 21 janvier 1978 portant
organisation du stage judiciaire et réglementant I'accés au notariat sont applicables au stage notarial. Toutefois, dans
tous les cas, le candidat ne peut se représenter qu’aprés un an.

Art. 36. Le diplome a délivrer au candidat regu est rédigé dans les termes suivants:

«Le jury d’examen pour le stage notarial, sur la production des piéces exigées et au vu du résultat des épreuves
subies délivre 3 Madame/Monsieur ... né(e) le ... a ... le dipléme de candidat notaire.»

Les diplémes sont signés par les membres du jury et visés par le Ministre de la Justice.

Art. 37. Pour pouvoir é&tre nommé notaire, il faut présenter soit le certificat de fin de stage, branche droit notarial,
soit le dipléme de candidat notaire.

Chapitre 3: Des indemnités de stage:

Art. 38. Pendant la durée normale des cours complémentaires, du stage judiciaire et du stage notarial les stagiaires
touchent une indemnité mensuelle dont le montant est fixé par le Gouvernement en Conseil.

Chapitre 4: Dispositions abrogatoires, transitoires et entrée en vigueur:

Art. 39. (1) Le réglement grand-ducal modifié du 21 janvier 1978 portant organisation du stage judiciaire et
réglementant 'accés au notariat est abrogé a I'exception des dispositions prévues aux articles 9, 15, 18 (alinéas 2 et 3),
22, 24 et 25 pour les besoins du stage notarial et des articles 9 a 26 pour les besoins du stage judiciaire pour I'exécution
des dispositions transitoires prévues a I'article 39 (2) du présent réglement grand-ducal.

(2) Le présent reglement grand-ducal est applicable aux stagiaires s’inscrivant aux cours complémentaires en droit
luxembourgeois a partir de la rentrée 2009/2010 et aux stagiaires s’inscrivant pour la premiére fois a un des barreaux
a partir du 1¢" mai 2010 peu importe la date d’obtention du certificat de formation complémentaire.

Art. 40. Le présent réglement grand-ducal entre en vigueur le 1¢" juillet 2009.

Art. 41. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du présent réglement grand-ducal qui sera publié au
Mémorial.

Le Ministre de la Justice, Palais de Luxembourg, le 10 juin 2009.
Luc Frieden Henri

Convention internationale sur la protection des artistes interprétes ou exécutants, des producteurs
de phonogrammes et des organismes de radiodiffusion, faite a Rome, le 26 octobre 1961. -
Adhésion de Chypre.

Il résulte d’'une notification du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies qu’en date du 17 mars 2009
Chypre a adhéré a la Convention désignée ci-dessus, qui entrera en vigueur a I'égard de cet Etat le 17 juin 2009.

LEG

AL

1ON



1963 LEG

Convention sur Pinterdiction ou la limitation de ’emploi de certaines armes classiques qui peuvent
étre considérées comme produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans
discrimination (avec Protocoles I, Il et Ill), conclue a Genéve, le 10 octobre 1980. — Adhésion des
Emirats Arabes Unis.

Il résulte d’'une notification du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies qu’en date du 26 février 2009
les Emirats Arabes Unis ont adhéré a la Convention désignée ci-dessus, qui entrera en vigueur a I'égard de cet Etat le
26 aodt 2009.

Lors du dépét de son instrument, les Emirats Arabes Unis ont notifié leur consentement a étre liés par les Protocoles
| et lll annexés a la Convention, qui entreront en vigueur a I'égard de cet Etat le 26 aodt 2009.

Convention des Nations Unies contre le trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes,
conclue a Vienne, le 20 décembre 1988. — Adhésion de la Namibie.

Il résulte d’une notification du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies qu’en date du 6 mars 2009 la
Namibie a adhéré a la Convention désignée ci-dessus, qui est entrée en vigueur a I’égard de cet Etat le 4 juin 2009.

Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de ’emploi des
armes chimiques et sur leur destruction, conclue a Genéve, le 3 septembre 1992. — Adhésion des
Bahamas.

Il résulte d’'une notification du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies qu’en date du 21 avril 2009
les Bahamas ont adhéré a la Convention désignée ci-dessus, qui est entrée en vigueur a I'égard de cet Etat le 21 mai
2009.

Amendement au Protocole de Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone,
adopté par la neuvieme réunion des parties, a Montréal, le 17 septembre 1997. — Ratification du
Malawi.

Il résulte d’'une notification du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies qu’en date du 27 février 2009
le Malawi a ratifié I’Acte désigné ci-dessus, qui est entré en vigueur a I'égard de cet Etat le 28 mai 2009.

Amendement au Protocole de Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone,
conclu a Beijing, le 3 décembre 1999. — Ratification de ’Egypte et du Malawi; adhésion du Brunei
Darussalam.

Il résulte de différentes notifications du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies que les Etats suivants
ont ratifié ’Amendement désigné ci-dessus, respectivement y ont adhéré, aux dates indiquées ci-apres:

Etat Ratification Entrée en vigueur
Adhésion (a)

Malawi 27.02.2009 28.05.2009

Brunei Darussalam 03.03.2009 (a) 01.06.2009

Egypte 06.03.2009 04.06.2009

Protocole de Cartagena sur la prévention des risques biotechnologiques relatif a la Convention
sur la diversité biologique, signé a Montréal, le 29 janvier 2000. — Ratification du Malawi et du
Pakistan; adhésion des Comores.

Il résulte de différentes notifications du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies que les Etats suivants
ont ratifié le Protocole désigné ci-dessus, respectivement y ont adhéré, aux dates indiquées ci-apres:

Etats Ratification Entrée en vigueur
Adhésion (a)

Malawi 27.02.2009 28.05.2009

Pakistan 02.03.2009 31.05.2009

Comores 25.03.2009 (a) 23.06.2009
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Amendement a la Convention sur Pinterdiction ou la limitation de I’emploi de certaines armes
classiques qui peuvent étre considérées comme produisant des effets traumatiques excessifs ou
comme frappant sans discrimination, adopté a Genéve, le 21 décembre 2001. — Acceptation de
’Equateur et adhésion de la Tunisie.

Il résulte de différentes notifications du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies que les Etats suivants
ont accepté 'amendement désigné ci-dessus, respectivement y ont adhéré, aux dates indiquées ci-apres:

Etat Acceptation Entrée en vigueur
Adhésion (a)

Equateur 10/03/2009 10/09/2009

Tunisie 11/03/2009 (a) 11/09/2009

Accord sur les privileges et immunités de la Cour pénale internationale, fait a New York,
le 9 septembre 2002. — Ratification de la Colombie.

Il résulte d’une notification du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies qu’en date du 15 avril 2009
la Colombie a ratifié ’Accord désigné ci-dessus, qui est entré en vigueur a I’égard de cet Etat le 15 mai 2009.

Convention des Nations Unies contre la corruption, adoptée par ’Assemblée Générale des Nations
Unies a New York le 31 octobre 2003 et ouverte a la signature a Mérida (Mexique) le 9 décembre
2003. - Ratification de Chypre et de Timor Leste; adhésion du Liban.

Il résulte de différentes notifications du Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies que les Etats suivants
ont ratifié la Convention désignée ci-dessus, respectivement y ont adhéré, aux dates indiquées ci-aprés:

Etat Ratification Entrée en vigueur
Adhésion (a)

Chypre 23.02.2009 25.03.2009

Timor Leste 27.03.2009 26.04.2009

Liban 22.04.2009 (a) 22.05.2009

(Les déclarations et réserves faites par les Etats peuvent é&tre consultées auprés du Service des Traités du Ministére
des Affaires étrangéres.)
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